au3uLt Nruaurs3uu

vuruukh Juusrp uoduvnruvenNnd IU3SsGNrsu bd
uLalLtMNsL UNrJUDLENE PLLNFE3NFLE
cNPufrUuLaduarsnNF@suL IUUUSELeUsnNry

Liquh unghwiwlwl L dzwynipwhl wwjdwiwynpdwéontpjwl phlnipjwh
qiluwynp ninnupynuGGinhg ubyp (qubpypwghwnpynGo k: Uju nunnnipjw
GbpywjwgnighsGbpp GOnud &6 wjl hwuwhg, np pwnp Gwiu L wewy Ghy L,
hpwwinpywd wyu Yuwd wyl Gpbngph G2wl, nwutnh Gpw hdwutnwpwGwlwe
stipnud Ywpbgh b quiGhp L wewGdbwglbp npnawyh  wpnwbqyuljuwi
pnjwlnwlynipyniG, npp npnwih b wGdhpwywd YEpwny wpunwgnpnud £ wyG
Ozwynyypp, nphG dwnwjnid £ nijwi (tgqneh:

3kGg pwnhdwutnh 20nphhy t hpwlwlwGnd Yuwwp pwrwhG ShunjnpGhph
L wpunwbquywl hpwywonipjwb dhol:

UnGYpbiin unghwipwlwd hpwlwlnpywl Szwlynpwwwniwlwl wnwpph
wnwybig funpp neunuiGwuppnepynilp Lojnipwgnedp YwplnpugnyG wwydwG k
tiqnié  wnwnpkp GpypGlph dnnnynipnGtiph dhele npwbiu hwnnpRwygnipjw@
Uheng nhunwpybpnt fuGnpney:

O.U.Uhuowbngwh Gznud E, np gwifwgwé hwnnpnwlgwlywl whwh
hpwlwlwgiwl wihuwhun Gwhuwwwydwlp wkwnp £ |hGh «fununth L unnh
Ynnohg tipkniyplliph Gpyniunbp hdwgnepyniGp, npp Ggywlwa pthiwa hhopa by
1/ L npp (bqupwinepjwl dbig unwgtip £ HnGw)jhl ghwnbithpGlip uwhdwnLdp:

Lbqywtpypwghwntpjwl hhdGwywh opjlhwp, hOswbu hwunwwnned E
Sniwluhlp 72/, $nGwjhG qhwtithplGbpG GG, nphG whpwwybinnd GG npnawlh
tfqUwlwl L tpGhy hwlpnipjwl wlnwoGtpp, niuwh wju ghwnnepywl hbin
hwpwlhg t Gwb hwipwibquiwpwinipjnibp:

dtintizswghlGp b Ynunndwpnyp ghinwlwhnpbG hhiGwynpbghl $nbwjhG
ghwtithplGtiph gnjnupjwG opjbywhy pGnuypp, pwgwhwiinbghG (kquh Ynidntyw-
why (Ynunwynn) plnypp, hwiwéwG nph (bquulywl ShwynpGtpp ghunbihp-
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Gbph wyG «nbdwnwl6 GG», npp dwpip Yniowlned £ unghwjwywb hpwhw-
Gnipywl wwjdwGGEpnLd:

«Gpb GUwwh nlGLGwhp «Lingueparole» nhfunuindhwG, npl puwn Unujniph
Ywqinud t «language» plnhwinip hwulwgnepynilp, www funuphG hwwnny £
yndntGhywwinhd  (hwnnpnuwygiwh) dnilbghwh. pulj (GqyhlG  Ynudnigwinhy
(YnLinwydwa) dnbyghwbs» /3/:

Gy wyudibu, 1Gquh Ynidnigwwhy pnbyghwd, hwnnpnwygdwl Ywplnpw-
qnu)i0 pniGyghwih htwn dhwwnbin Gqulywh Gawlh pwnwnphs dwulb t: Lqnub
wjn hp anpéwnOntpjwip GEphwjwlnud £ npwbu ubpnGnGbph dhole Yuwwnn
onwy L wpunwbqulwb hwhpwihb thnpdh thnfuwbgdwb dhong:

dgnnnynipnbbinh wwndnipjwl L dwlniph uwwp hwunjwwbu wpunwhug-
whs wpnwgndmd £ nwpddwoéwihG shwynpbtiph nwawnnus: UuwgywépGhiph,
wrwybbiph, wunyplbiph 06 pwiwl wpnwhwpnnd 60 wqquihl hGplGophGuly
26pintp L nuGEG (EquwwunltipughG w)l wpwGdGwhwinlynipyniGp, np pGnpna t
ngwy dnnnypnhG, ubpnud b Gpw wwwndnipynibhg, Gawlnijphg, YkGgwnhg,
wywbnniplbbphg:

LbqniObph dhol nupddwéwihG hwpwpbipwygnipjwl, wjuhGpl nwpdyw-
6wjhG pGnhwGpnepjniGGlinh - webwynipyntbp  hwinnly  hGuwpnpppnipynia t
GepYuwywglnid hOswhu hwibdwnwlwt (Goupwinpjwt, w)iwbu b pwlw-
hyntuwywi nLunuiGwuhpnipyjw@ b wagqwgnnipjwl nbuwytinGhphg:

Pninp wyb nwpddwoéwihG  dhwynpGtpnud, np Yuwywd G0 wdwhnneyp-
Geph, hwjwunwihpltiph htw, que wpunwhwpndws b Ggdh Ynudniyuwnpy
pnuGyghwb: Lbqyh Ynuinigwwnhy L YndneGhywinhy  ntpbph  thntufuwp
swihwquwig bwplnp t, pwGh np wjl inbnGwunygnipinibp, nph0 nhpwwbnnd t
npnawlh EpGhYwhwl L |Gquywl hwGpmpjnGp, Ywwdwé bt wqouyhl
Gpwynyph b wwwndnipjw@ hbwn L hwlwhy hwiwpdtp  hwnnpnwygdwG
wwnuwnhp wwjdwab k: Laquh wyu Gphyne nbiptph thnfuwqnbgnip)nibp L Yuuwp,
np hpwhwbwgbnd G0 nupddwdsObipp, npwlp nwpdbnud b Epypwghunwlywh
hG$npdwghwjh wpdbpwynp wnpjnip/4/:

QuwpddwoéwihG dhwynpGbph pGGnipjwl pGpwgpnild pwgwhwjngnud t ng
Uhw)h pGhYnn nwpddwélbph hdwuwnp, wjik ghGtwnhy Gwhuwnhwh éwéljwagph
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yGnpoéwGnidp. nph wprynuGplnud unwgyntd 56 pnbwjhG ghinbthplbn wyjw
dnanupnh  wwwndnepywG, YbGgwnh, wywonnyplGbph, pwppbph.  wjuhGpl
pwqiwlnnd Szwyneyph dwuhh /5/:

Cuw L.b.MnjqbGqnGh, «wju Ywd wib dnnadnnh Yjwiph L Yalgwnh hGplw-
whwnipynlp wrwyGiwantjbu wpwnwgnynid b nwpddwéswpwlnipywb 6, npp
tunwgbnid t wihwy dnnnupnh  hngbpwlnipjwG L Gawynyph nng puwnn
hwiwywngp, Gpw wwinlbpwihG dwwénnnipjwl wynpyGtih YEpwp» /6/:

Nwpdywowpwinpjwl  wowbdbwhwainynigyniGp, npwbu  GplpnpnwhG
GndhGwghw /7/, Gpwinud & np pwebph Gwibwlwil gnignpniwG hhdpnd
pGywé qbObwnhy Gwluwwhwp, Gnfuwpbpnupywl,  thnfuwGniinpjwb L
pwnwnphswhl wqsh wyl thnfuwltpwnudGtph Shengny Ynnwynpnud £ wijuwg
tbqneh  Ypnn  dnnnypnh  dwuhG  hwGpwiwynipwihl  hGdnpdwghwl, L
wnwhuny nwnddwétbphG hwnnpand £ hp Ynudnigwainhy nbpp, wyuhGpG
nyjwi hwlpnipywl Ynndhg hwywpwopwé hGhnndwghwl wdnwgnbiny, ww-
hGint L thnfuwGgbint nbpp, wnwhuny uinbndtiny «hnphqnliwlwh GGpw-
wbipuwn» /8/, wjuhlpl PnGwshG ghwbithpGlph wwwp ww) dnnnynnh
pwqiwlynnd dwlyniyph dwuh:

Nwndwéwpwbnipynilp tpyph dwupl ny Shwyl pwlwhjniuwlws, wyl
hwlpwdwynipwihG hGdnpiwghwih wikbwhwpniun YpanG £ L wnpjnipp:
Atunh hGinwppphn t pGGE) npn2 nwpdywéhbp L npwig hwiwndtplbnp Yy
pwnquiwbnipniGlbpp whqtpkGh gnignpnnipjwip:

Nwpdjwéltph obp pGwnpwd funipp Ybpwpbpnd t dwpdGh Uwubinh
whwandGbpny  hdwuwnwlwenigywépwihG hwiwndbpGhphG, npnip Ywpnn
G0 |hGG hGswbu hwpdbp, w)buwbu k| ng |hwpdtip nwnpadywéw)h Yuwnnigywép-
GGn: Swppbn (kqnilbph nwpdywéGbnh hwiwpdbtpnipjwl pwgwhwjindws L
wout) hunwy npnzwpldwl wbp £ hhdp plnniGlb) bpbip swihwGhaGhp.
1/hiwuinwihG, 2/ Ywenigyuwépw-phpwiwliwlwd L 3/pwnunphswihG: CGn
npnud hdwuwnwihG dwywpnwyp (hp hp 0bp Ghipwenud uhqlhdhlwuwnhy-
ntGninwwnhy, qnpSwniwnSwhwli L gqqujwwpnwhwnswlwh Lpwgnighs
hdwuwnGtip) hhdGwlwa, npnzhg b wewyl; juwpknp SwywpnwlG k:

Wuwhuny Ywpbih b wewhdGwglb) nwpdywsbbnh hbulyw winhwbipp.
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1. NwpéywéwjhlG hwiwnpdbipGtp (| phy L SwuGwyh)
Nwnpdjwéwihlt hwiwpdtplbp 66 w)b nwpddwébtnp, npnip wrwGAGwhny GO
hiwuwwihG GnjGnipjwdp, hwdpGytnud 66 Ywo dnwn 6G hpbGg  Ywenugyuwépuw-
pbpwlywiwlwl Ywqinipjwip L pwnwnphswihG Ywqoiny: Upunwhwjniwi
wjwah nwppbpnep)nLllbphg Ywhudwé, dhytiqwjht nwnpdywswpwiwlwh hw-
GwndbpGbph hwipGyGaiwl wunhSwlp Ywnpnn b wpnwhwjingt hGnbyw Yhpw.
w) Lhwpdbp hwiwndtpltp, wjuhGpl, nwndywéGhp, np |phy hwipGyGnid GG
pt' wpnwhwjndwl wiwbny, pb' pndwinwluw)hl wnnuing. op. Gplwp kgne -
long tongue, wlqbkl wsp - naked eye
p) Ywubwyh hwiwndbpltip, np pGnipwonynid GG hdwuwnwhG GneyGnepjwip b
nupdywéwiht dhwynplbph wpnwhwyniwl wjwlnd wibwh wwppbpnt-
pjnLGGLpny.
- UhwjG bkl pwnwnphsh Yuwd pwnwnphswihl Ywqih wilawl wwppbpnipjwip
GnejGwlwl pdwuwnny nwpddwobn.
op. UhGsk Ynynpnp, whwbGelbpp dwgbph éwjpp— up to the chin
- nwpdywébbp, np GG npnawih dLwpwlwlwh wwppbpnip)nGGhp (phup,
Guwfunhpp, hninyp, L w) G).
op. {bqnLb wwhbp winwilGph wpwlpnid — keep one's tonque between one's
teeth

hnGptpp pwpdnwglb| — raise the eyebrow
- nupdywéhtp np vwppbpynud 66 pwnwnphsbbph
hwpnpnwlwbnipjwdp. op. 6népwlhG wspbin niGklGw| — have eyes at the back
of one’s head
2. twpddwéw)hl hwiwbdwbnipynGabp ((pnhy b Swubwlh)

- JwdwGiwh nwpddwoébbipp /wlwinqlbipp/ wjl dhwynpGbpl LG, np wpwnwhwy-

wnud GG shwldwl L dnin hdwuinGbp, vwlw)l wpnwhwniwb wwand  Jud
1hnyhG wnwppbpdnud GG, Yud nlGbl dnunnwynp Gownupynih:

Jwoplyiwb Ywd nwpptipnipjwl wunhwbp ohetqywiht hwiwldwh nwpé-
Jwsbbnmd Ywpnn b wpunwhwjundbp hbunbyw Yepy.

w) nwpdjwoéwjhG hwiwGiwbnipynGhbp Jwqinipjwl Ywnnigwépwpbnwlw-
Gwlwh dnuinwynp Gdwbnipjwip b pwnwnphswihG Gwginud ShLGnyG pwnniy-
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pnuy: Ywnnigywépwptnwlwlwlwh dnunwynp Gdwinp)nilp Gzawlwyned t, np

nwndywoéwihG dhwynnGhpp wwnbwlnud G0 GhtlnyG nwuhl (pwowlwwjwy-

gnipjnilp Yuwd puyughG b Ywd unpuinwGiohy, Ywd wnblohy Lowy6:

Gwhuwnwuntpjwi Yuwenigdwspny).

on. ukYh Ughg Ywiulky — to hang around smb’s back

p) nwpdjwéwihG wGwingllp, npnlp nlE0 dnuwynp GowGnip)nG hpktg

ywrnigywépwpbpwywlwywl Ywgonud, vwyuw)l pwnwnphswhG wnwppbp

Ywaqd. op. dtigpp gnijg tnwy GLYhG - give smb. the back

q) pb’ Jwnnigqwépwpbpwhwlwlwh Ywadnipjudp, pb* pwnwnphswihG wwn-

ptip Ywqinpjwip nwpdwélbp: Pwnwnnhswhl Yugind  wwppbpnup)ncl-

Ghpp hwdwfu ninblgyned G0 Gwbk YwnngywdpwihG tnwppbpnipncGGtpny.

on. thnpp Jwuwnt GinGLy - have butterflies in one's belly

n) Swulwlh wlGwinqGph dhpwljwy fundpp, np nlbG hdwuwnwihG dninwynp

GdwGnipynil, pwnwnphsughl twppbp Ywad L urniggwédpwpbpulwbwywh

dninwynp GiwGnipjmiG. op. wsph wngny wnbubb, dwoénll, qnnniGh nhinky - see

smb. out of the corner of one's eye

LiwG nwpdywsbbpp Ghwyl wwydwbwlhwinpb0 Ywnbih t nwubp wGwpnglkph

2wnphG:

3. Ny hwiwndbp nupdywéwihG Shwynplbp GG hwiwpynd hwjbpbG Ywd

whqbipklG wyl nwpdjwoGbpp, npnlGp snLGEG hwiwwwnwuhuwb Shwynpp Gjnwu

Liquh nwpdjwéwpwlwywh hwiwywpgnd:

w) rupddwéGlp, npnlg hdwutnp §jniu (kqunud Yuwnbih t wpnwhwiinbp ShuG

GYwnwapnipjwC shengny, 0EY wy pwowlwwwlhgnipjwip / ng nunpdywéwhi

Shwynpht/:

Bwpgiwlwlywl hwiwnpdtiph pGunpnipnilp nw) nbwpnd Ywnwnpdned |

WuwwnSEGiwh /nunpddwswiht pwnwnphswihG |phy Ywd dwuGwyh wwnskin/

L Gywpwapwlwh pwpquwlnipjwl Shengny. op. pwnbhws wljwbe - willing ear
oénépwlyp /wlwhebhnh 6wypp/ wntiulbi- smb will never have or see smth.

Npuwbu YwGnG, Gwpwonpwlwh pwpgiwimpjwl dwdwbwy plnwiGynd E

pwnuwnphsuwhG Ywadp, wbnh E mGsGnd Gawlwlwih thnthinfunipyntl Ywnnig-
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Jwépwpbpwlwiwywh Yuqinid. op.  wlhwbe nGtint undnpnipynil niGbGwy -
have long ears

p) Lbayh wyl nwpdwéGhnp, np nilbG hdwunwihG hwiwwwwnwufuwbnepyntl
pwnguwinn [Lqyny wnwGdhG pwenijph Ywld wnwGdhG pwnnyplbph  fudph
wnbupny: LiwG nwpdjwdlbph hwdwp plnpnz t pwnqiwGnipjwl pwnujhG
dtpnnp. on. btpGudw Gpbfuwa t, pipwGhg Ywph hnin £ quihu - wet behind the
ears '

q) huwnp pundp, npnGp wjl nwpdywélbnt GG, npnGg hdwuwp Ywpnn E
pwnqiwhyb) hOswbu wowldhG pwnnyplbph, wybwbu b pwrwlwwwlygnt-
pyntGGlinh Shengny L GYwpwopwlwh pwpgiwinipjwdp. on. phpp Ywhib| — to
keep chin; to look down in the mouth; to be /become, look/ downcast
/depressed/

UwpiGh dwubp wpnwhwjinnn hwjtipG nwpdwéGbph L Gpwig wigibpkl
ns Lhwpdbp hwpwpbpwyhglbiph pGGnipjnilp pnuyp b wwihy wowGaGwglby
dhortiquuihl nwnpddwoéwihs hwnpwpbpwlhgibiph Lu 0h wbuwl: Up 2wpp
hwjtipG nwnpdywéGhp, npnlgnd  «dwpdlh SwuwshG»  pwnwnphsG nGh
funphpnwGwywG hdwuwn, hpbbg hwpwpbpwyhgG nbbl Gubh wio)GpbGnug:
JwybpbG nwpddwébipp L ndjw) nupdjwolbtph hwpwpbpwyhglbpp Shajwa-
ghg wwpptipynud 56 pb" Ywenigwépwihl, pb' pwnwnphswihl uqoh L pb'
gnpéwnlwlwl  wnbuwlybinhg; ULpwlg pOnhwlpnipynilp  dwpdGh  dwubph
wiywGiwh Lk Gpwig dbpwpbpnn funphpnwlzwih0 hiwuwnh hwdwGswGnip)wG
Ubg k. op. uhpwp Yndty - eat one’s heart

nbkipny hpbzwnnwy £, hngny uwwww - a fair face may hide a foul heart
L00npjwl Ghpwpyywd nwnpddwébbph 2wppnd Yw nuwpéwoéwihG hwpwpb-

- nwihgOtph th wnbuwy ku. wyu nupddwétbpp, mOkGwyny plGnhwGpnipyntGGlp

wpunwhwjunnipjwl wiwbnld, hhiGdwd |hGGnY Gnyyl wwnlybph dpw, shijwa-
ghg qqwihnptl twpptipdntd GG ppbiGg wpunwhwjinwé hdwunGepny:

Jwptipbt  «qifupl LJuwlqllyy nupddwép Grwlwynd t 7. wluupwubih
hwpunGyby, quy dnup Quwilelly; 2. 06LHG wwounwwl, pl-phhynilp 1hGky; 3.
wunnpwun (hGly oh pwl uwnwpbine hwowp, huly wiGqltptG  ‘sfanding on
one’s head’ nwpdywén Gawlwyntd t wily dh pwl punn hlipinmppudp: Ywd
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cwlpwlop pnpby» hwtiptl nwpdwép Gwlwynid t whoqbwlwh, whqnn
qquwy, hulj whqrtinkG ‘to have itching ears’ nwnpaywaop Gawlwlynud t puwdpwuws-
ph b Gnpnepym 606ph uppwhwn 1hG6;:

UhLGnyyG wnpynupGenhg nwpdywdstnh thnfuwenipynilp pipaud t nupdyuw-
owjhG hwpwptpwyhglbnh wowwgdwlp Gwl dhijwlg hbwn 2thnudlbp gnubb-
gnn hqniGhpnu: Mwpdywébiph  wwnGbliwh wiklhg wowwn  wnpjnipp
Uuwnywéwynibst b L wGwnhly qpulwinipynibp:

Pwgh quwynp wnpjnipGephg, nwpédwélbph wawwn wppjmp £ Gwb
pwhwynp funupp: Ujn nbwpnud zun wybih nddwp t npnat), pb (kqniGbphg np®
0bYG t thnpuwwnnt (bgniG L n°pp thnfuwennp:

Pwqiwphy nwnpéjwsGtph nundOwuhpnipjnibp gnyg b wwghu, np
hwybpbGnud L wGqbpbGnud  Gawlwynp plnhwlpnipyniGObn YwG:  LOwG
pOnhwipnupyntGGenh hwiwp wewbdGwgynd GG Oh pwlh wwwnGwn: Lwfu
dwonuiGwpwlwlywh pGrhwipnupymGp /9/: Uww inhwwpwlwlwb pGnhwbnpnt-
pjntlp, npp wwydwGwynpyjwé b dwpnm, Gpw dwnwdnp gnpéniGhinpjw@, Gpuw
Ynndhg hpwlwbnipjntGa pGYwibine L YEpwgwlwbnpbl hdwuwnwdnpbnt Yuwpn-
nnpnLGGlph pGnhwGpnipywdp: J4.U.Unyht0Gynh qinGnud t, np hwywGwlwo E,
np wwppbp gbntphG U wqqbpht wwwnlwinn Jwpnlwlg wwwnybpwynp
npwiwpwlnepjntGG pOnniGwy b hwiplnhwinin jwnwwwnlbp unbindbin:
ClOnhwGmp wwiwabtpp, dwpnynupjwl SwynpwihG qupqugiwh pGnhwnp
dwhwpnwlyp wwwhnymd GG dnwdnnnipjwl plGnhwGpnipynil ( hhwpyb, ng
pwgwpdwly): Ujuntinhg by pwadwphy Yuwynth wpunwhwjpnnipinibbbnh wyb
pOnhwGnep Ggnul, np anynepjnib nuih witiGwinwnpptip dnnnynipnGph dnwn:

Wuwhuny, niwpptipynid GG nupdwéGhph b funphpnwiughl hdwuwnGbph
Ghplaqyuw)ht panhwGpnipjwh Gpyne hhdGwlwo wwnwn' swognibwpwiwlwh
b inhwwpwlwyw:

Quiny nwpdywswihl hwpwpbpwlhgltinh wrwpwglwh wwwniwnlbpha,
Yuwpbiih £ winb), np hGgpwl 2win GO Gpynt nupdywoéwhl hwpwpbpwlhglbiph
Ghel hdwuwpwiwlw, jwenigywopwihG, pwrwihG Yuqgdh pGnhwGpnupniG-
Gtpp, wyGpwl wytih hwlwiwlwb t, np qupdjwdw)hG hwpdbp hwpwpbipuw-
YhgltnpG nubOkGwa pGnhwlnip Swanud:
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Nwpdywéwpwlnipynilp sunhwquig nwpnnnibwy L pwqiwquwb ngppun &,
nph pGanipyntGp Ghpwanud b witlwwwnpbp qnpénGGEp uuwé wniwy (Bqyh
pwonwjhl 26pwhg BhGsk wyn |Gqnil Ypnn dnnndnnh wwindwiwlnipuwjhG
2tpnp: Nuuwnh, nupddwéwpwinepyntGp, huy wowyb) (W)l wnnidnd, |Gow-
Gpypwohwnwlywh fuGnhpObpp Vuwwbu  wpdwlwbnid GO | GqwpwGbph,
pwpgiwGhsGEph nizwnpnipjwlp L wipGnhwwn dnthnfudbing L qupgwlugny,
Ywpnn 66 hEinwaqw pGanLpjwG:
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